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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und bewahren
Sie es flr zukunftiges Nachschlagen auf, um Ihr Geréat im
bestmdglichen Zustand zu erhalten.

Copyright

Copyright © 2016 ZTE CORPORATION

Alle Rechte vorbehalten.

Teile dieses Benutzerhandbuchs diirfen ohne die vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation in keiner Form
zitiert, vervielfaltigt, Gbersetzt oder in irgendeiner Form und unter
Verwendung beliebiger Mittel, ob elektronisch oder mechanisch,
inklusive der Erstellung von Fotokopien und Mikrofiimen,
verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behalt sich das Recht vor, Druckfehler und
technische Anderungen in dieser Anleitung ohne
Vorankiindigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit groRtmaglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewahrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
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Empfehlungen begriinden jedoch weder ausdriicklich noch
stillschweigend eine Gewabhrleistung jeglicher Art.

Wir anbieten Selbstbedienung fiir lhre Smartphone-Nutzer. Bitte
besuchen Sie das offiziellen Website von ZTE (an
www.ztedevice.com) fir weitere Informationen Uiber
Selbstbedienung und abgestiitzt Produktmodellen. Informationen
auf der Website haben Vorrang.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation tbernimmt keine Haftung fur Fehler und
Schéaden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und Screenshots
kénnen vom tatsachlichen Produkt abweichen. Inhalte in diesem
Handbuch kénnen vom tatsachlichen Produkt oder der Software
abweichen.

Marken

ZTE und ZTE-Logos sind Marken von ZTE Corporation.

Google und Android sind Marken von Google, Inc.


http://www.zteusa.com/

Die Bluetooth® marken und logo sind rigentum von Bluetooth SIG,
Inc. jede verwendung solcher marken durch ZTE Corporation ist

unter Lizenz.

m)i%rég‘“ Das microSDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Atmos, und das Doppel-D Symbol sind marken von Dolby
Laboratories.

Qualcommr s

shapdragon

Qualcomm® Snapdragon™ Prozessoren sind Produkte von
Qualcomm Technologies, Inc.

Qualcomm und Snapdragon sind Marken von Qualcomm
Incorporated, die in den USA und anderen Landern eingetragen
sind. Mit Genehmigung verwendet.

Sonstige Marken und Markennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.
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Erste Schritte
Erstes Kennenlernen lhres Telefons
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Kennenlernen der Tasten

Taste

Funktion

Ein/Aus-Taste

e Gedriickthalten zum ein- oder ausschalten
Flugzeugmodus, Kontrolle Klang und
Vibration, Neustart oder Strom ausschalten.

e Mitdieser Taste schalten Sie das Display aus

und ein.

Lautstérke-Taste

Halten Sie den jeweiligen Abschnitt dieser Taste
gedruckt, um die Lautstérke zu erhohen oder zu
reduzieren.

Starttaste O

e Dricken Sie diese Taste, um von jeder App
und jedem Bildschirm aus zur Startseite
zuriickzukehren.

e Driicken Sie diese Taste, und halten Sie sie
gedrickt, um die Google-Suche oder die
Funktion ,Now on Tap* zu verwenden.

Rickseite Schlissel

<

Drucken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzugehen.

Aktuelle apps Schlissel

|

Driicken Sie diese Taste, um zuletzt verwendete
Anwendungen anzuzeigen.
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Taste Funktion

Menu Schlissel Driicken Sie diese mehrere Einstellmeni

HINWEIS:

Die Start Schliissel, Riickseite Schliissel, Ment Schlissel und
kurzlich apps Schlissel sind am unteren Ende Bildschirms. Sie
kénnen Tippen » sie, oder ein Streichen oberhalb des Bodens
zu versteckensie zu restaurieren.

Installieren des Nano-UIM / Nano-SIM
Karte und microSDXC Karte

Das Telefon ausschalten vor dem Installieren der Nano-UIM / Nano-SIM /
microSDKarte.

OwaRNUNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine
anderen Arten von Nano-UIM-/Nano-SIM-Karten, und verwenden
Sie keine aus einer nicht dem Standard entsprechenden
Nano-UIM-/Nano-SIM-Karte gefertigte (U)SIM-Karte. Eine
Standard-Nano-UIM-/-Nano-SIM-Karte erhalten Sie bei lhrem
Serviceanbieter.

1. Fuhren Sie die Spitze des Ablage Werkzeug zum Auswerfen

ins Loch neben dem Kartenbehalter an der linken Seite des
Telefons.
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2. Legen Sie die nano -UIM / Nano-SIM / microSDXC Karte auf
der Ablage mit den goldfarbenen Kontakten nach unten.
Schieben Sie danach sorgféltig die Ablage zuriick an ihren
Platz.




Laden des Akkus

Der Akku des Telefons sollte genligend Ladung haben, um das
Gerat einzuschalten, ein Signal zu suchen und ein paar Anrufe
zu tétigen. Sie sollten den Akku so bald wie mdglich voll
aufladen.

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popupmeldung auf dem
Display angezeigt. Wie Sie Ihr Telefon aufladen, kann der
Bildschirm Sie die genaue Akkuladestand in der Statuszeile
angezeigt.

OwARNUNG!

Nur verwenden ZTE zugelassene Ladegerate und
USB-Typ-C-Kabel. Die Verwendung nicht zugelassenen
Zubehors kann Schaden am Telefon sowie eine Explosion des
Akkus verursachen.

ACHTUNG:

Wechseln Sie den eingebauten Akku des Telefons nicht selbst.
Der Akkuwechsel kann nur von ZTE oder einem durch ZTE
autorisierten Serviceanbieter vorgenommen werden.

HINWEIS:

Verwenden Sie das Ladegerét, die in der Box kommt mit Ihrem
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Telefon, um den Akku aufzuladen. Es ist speziell zur
Unterstiitzung QuickCharge 3.0 gebaut.

1. Schlie3en Sie den Adapter an die Ladebuchse.

2. Schlie3en Sie das Laaegerat an elﬁ"e Standardsteckdose mit
Wechselstrom an. Falls der Handy eingeschaltet ist, werden
Sie ein aufladenikone zu sehen, wie zum Beispiel I3 oder

, auf der Statusleiste angezeigt

3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku

vollstandig geladen ist.

HINWEIS:

Wenn die Batterie sehr niedrig ist, kann das Telefon nicht sogar
wahrend des Ladevorgangs einschalten. In diesem Fall laden Sie
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das Telefon mindestens 20 Minuten, bevor Sie versuchen,
wieder einzuschalten. Wenden Sie sich an den Kundenservice,
wenn Sie das Telefon nach langerem Laden immer noch nicht
einschalten kénnen.

Verwenden des Touchscreens

Mit dem Touchscreen lhres Telefons kdnnen Sie mithilfe

verschiedener Handgesten Eingaben machen.

o Tippen
Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur etwas schreiben, auf
dem Bildschirm Symbole fiir Apps und Einstellungen
auswahlen oder auf eine Schaltflache klicken méchten,
tippen Sie einfach nur mit Ihrem Finger darauf.
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« Tippen und Halten

Um alle verfiigbaren Optionen fir ein Element (zum Beispiel
eine Nachricht oder ein Link auf einer Website) anzuzeigen,

tippen Sie mit lhrem Finger auf das Element, und halten Sie
Ihn darauf.

e Wischen oder Ziehen

Wischen oder Ziehen bedeutet, den Finger schnell senkrecht
oder waagerecht tber das Display zu ziehen.
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e Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit Ihrem Finger auf das Display,
und bewegen Sie Ihren Finger dann Uiber das Display.
Bleiben Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem Display, bis
Sie die gewtinschte Position erreicht haben.

’( ......

¢ Auseinanderziehen und Zusammenziehen
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Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps®,

+~Webbrowser” und ,Galerie”) kdnnen Sie hinein- und
herauszoomen, indem Sie den Bildschirm mit zwei Fingern
gleichzeitig Tippen und sie dann auseinanderziehen (um
hineinzuzoomen) oder zusammenziehen (um
herauszuzoomen).

Drehen des Displays

Bei den meisten Displays kdnnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von Hochformat zu
Querformat andern, indem Sie das Telefon zur Seite drehen.
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Erstes Kennenlernen der Startseite

Die Startseite bildet den Ausgangspunkt fir die Anwendungen,
Funktionen und Menus lhres Telefons. Sie kénnen die Startseite
anpassen, indem Sie Kurzbefehle, Ordner, Widgets und mehr

hinzufiigen.

= Statusleiste

Widget

Ordner

Erweiterte Startseite Paneele

lhre Startseite ist erweiterbar und bietet mehr Platz fir
Kurzbefehle, Widgets und mehr. Wischen Sie auf der Startseite
einfach nach links oder rechts, um die erweiterten Fenster zu
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sehen.

Personalisieren

Verwenden des

Bitte-nicht-storen-Modus

Unterbrechungen kénnen Sie mit dem Bitte-nicht-stéren-Modus

beschréanken. In diesem Modus ist das Telefon stummgeschaltet.

Es erklingen also keine Tone, und das Telefon vibriert auch nicht,

wenn Sie dies nicht moéchten.

1. Tippen Start Schlussel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Gerdusche und Vibration> Bitte nicht
storen> Bitte nicht storen.

2. Tippen Immer oder zeitgesteuerte als Sie Brauchen.

» Tippen Immer Schalten Sie die tun nicht stéren Funktion
sofort, die hélt an, bis Sie es deaktivieren.

» Tippen zeitgesteuerte auf wenn mochten Sie die
Funktion gedreht ein- und Ausschalten automatisch
wahrend bestimmter Zeitrdume .

3. Wenn Sie auswéhlen zeitgesteuerte, Tippen Tage, Startzeit,
und Endezeit anzugeben , in der Perioden Bitte nicht stéren

ist aktiviert .
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Anwenden neuer Hintergriinde

Sie kénnen den Hintergrund fur die Startseite und den

Sperrbildschirm festlegen.

1. Tippen der Start Schlissel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Themen & Hintergrund > Hintergriinde.

2. Festlegen von Hintergriinde fur den Startseite -Bildschirm
oder dem Sperrbildschirm.

Festlegen von Ubergangseffekten fir
die Startseite

1. Tippen und halten Sie eine leere Stelle auf dem Startseite
-Bildschirm.

2. Tippen Anpassen Launcher.
3. Tippen Sie im unten angezeigten Fenster auf Effekt.

4. Waéhlen Sie einen Effekt aus, der dann als Vorschau
angezeigt wird. Tippen andere Effekte, bis Sie die favorite zu
finden.

Schiutzen lhres Telefons durch

Bildschirmsperren

1. Tippen der Start Schlissel> Einstellungen > alle
Einstellungen > Sicherheit > Bildschirmsperren.
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2. Tippen Swipe, muster, PIN oder KomplexesKennwort.

Schutz Ihres Telefon mit
Ton-Verschluss

Sie kdnnen gesprochene als Bildschirm zu sperren Passwort
aufzeichnen. Kénnen andere nicht Ihr Telefon entsperren auch
wenn sie dieselben Worte sagen.

1. Tippen der Start Schlissel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Sprachprofil.

2. Tippen Starten Sie jetzt> Tippen Sie Rekord oder Rekord
Wieder zum Starten der Aufnahme Ihrer Stimme Passworts.
Das Kennwort muss mindestens zwei verschiedene Worter
enthalten.

3. Folgen Sie die Anweisungen auf dem Display zum Rekord
lhre Stimme dreimal und tippen OK.

Ihr Fingerabdruck

Mit dem Fingerabdrucksensor auf der Riickseite des Telefons
kénnen Sie bis zu 5 Fingerabdriicke registrieren und nutzen sie,
um das Telefon zu entsperren, oder betétigen einfach den
Fingerprint-Sensor um Fotos zu machen oder Anrufe entgegen.
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HINWEIS:

Die Fingerabdruck-Funktion ist nur nutzbar, wenn der Bildschirm
sperren (Muster, PIN oder Komplex passwort) ist aktiviert.
Wann wird die Bildschirmsperre auf zurlickgesetzt. Swipe, alle
registrierten Fingerabdriicke werden geldscht.

Registrieren einen Fingerabdruck

1. Tippen de Start Schliissel> Einstellungen > alle
Einstellungen > Fingerabdruck.

2. Tippen Registrieren or Fingerabdruck > Hinzufligen
Fingerabdruck.

3. Folgen Sie den Anweisungen zum Aufzeichnen von Zentrum
und dann die Kanten eines Fingers.

4. Tippen Sie auf OK.

HINWEIS:
Tippen Sie auf einen vorhandenen Fingerabdruck-Datensatz
um seinen Namen zu andern oder zu léschen.
Satz Fingerabdruck Aktionen

1. Tippen den Start Schlussel> Einstellungen > alle
Einstellungen > Fingerabdruck.

2. Tippen den Schalter neben Wachen auf und entsperren lhr
Telefon, Aufnehmen Foto, oder Antwort Anruf.
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» Wachen auf und entsperren Ihr Telefon: Wenn der
Bildschirm sperren (Muster, PIN oder Komplex
passwort) ist aktiviert, kénnen Sie das Telefon
aufwachen und mit einem registrierten Fingerabdruck
entsperren.

» Aufnehmen Foto: Presse die Fingerabdruck Sensor, ein
Foto zu machen, wenn die Kamera-app gedffnet wird.
Kein Fingerabdruck Verifizierung ist notwendig

» Antwort anruf: Presse der Fingerabdruck sensor,
eingehende Anrufe zu beantworten. Kein Fingerabdruck
Verifizierung ist notwendig

- oder-

Tippen Schnell 6ffnen app zuweisen eine app zu einem

registrierten Fingerabdruck. Presse des

Fingerabdrucksensors mit den registrierten Fingerabdruck

eine gebundene app zu 6ffnen, wenn der Bildschirm ist

gesperrt oder entsperrt.
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Die Kenntnis der Grundlagen

Uberwachung des Telefonstatus

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite stellt auf der
rechten Seite Symbole fir den Telefon- und Dienststatus bereit.
Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

A

A EDGE/2G verbunden Kein Signal
4G . | . ;
#  |4G-LTE-Verbindung Ll |Signalstarke
o Keine Nano-SIM-Karte
*Q Stummschaltung .
eingelegt
i[J" |vibrationsmodus ’i* Flugmodus
° Bitte nicht stéren modus ’B Bluetooth® aktiviert
. == | Verbunden mit einer Wi-Fi®
Akku fast leer -
Netzwerk
L] WLAN-Verbindung in
Akku schwach @
Verwendung
By
Akku voll ‘:u Lautsprecher ein
Q
] / ﬂ Akku wird geladen ‘« Mikrofon aus
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®

Alarm eingestellt

(]

NFC ein

®

Mobiler WLAN-Hotspot ist

aktiviert

N

Headset mit Kabel

angeschlossen

Verwaltungsbenachrichtigungen

Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im Folgenden
sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

‘ Neue SMS B Anstehendes Ereignis
Neue Nachricht(en) von % Neues Wi-Fi-Netzwerk
der E-Mail-App erkannt
! |Neue Nachricht(en) von § |Daten werden
der Gmail™-App - heruntergeladen
ol t
[ ] Verpasster Anruf — |Daten werden gesendet
. Aktiver Anruf LP USB-Verbindung
(- ¥

Anruf in Warteposition

USB-Tethering an
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% / 0 Songwiedergabe

Verbinden mit Netzwerken und
Geraten

Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Verwalten der Nano-UIM / Nano-SIM-Karte

lhr Telefon unterstitzt Nano-UIM und Nano-SIM-Karte zur
gleichen Zeit arbeiten. Sie kdnnen aktivieren oder Deaktivieren
der Nano-UIM / Nano-SIM-Karte, wahlen Sie die Standardkarte
fur Anrufe und Daten, legen Sie den Netzwerkmodus oder
anderen mobilen Netzwerk-Optionen fur jede Karte.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1. Tippen die Start Schlussel> Einstellungen > alle
Einstellungen > Dual-SIM-Einstellungen.

2. Tippen die Neben einer Karte zu wechseln.

Erinwers:

Sie kénnen Tippen ein Kartenname, bearbeiten Sie den Namen
oder die Nummer der Karte anzeigen.

Stellen Sie die Standardkarte fur Telefonie und Daten:

3. Tippen die Start Schlussel> Einstellungen > alle
Einstellungen > Dual-SIM-Einstellungen.

4. Tippen die Mobile Daten-Schalter zum ein-oder ausschalten
mobile Daten, Oder tippen Standard SIM fir anruf oder
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Standard-SIM-Karte fir den Aufruf von Stimme &
Bewegung und auswahlen eine karte.

HINWEIS:

Sie konnen entweder Karte fiir mobilen Daten-Service, aber nicht
beides gleichzeitig verwenden.

Kontrolle Mobile Datennutzung beim
Roaming

1.

Tippen die Start Schlussel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Dual-SIM-Einstellungen s > Mobile
netzwerke.

. Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.
. Aktivieren oder deaktivieren die Daten roaming feld.

HINWEIS:

Beim Daten-Roaming kénnen betrachtliche Roaming-Gebiihren
anfallen.

Auswahlen Netzwerk-Typ

1.

Tippen die Start Schlussel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Dual-SIM-Einstellungen >
Netzwerk-Modus.

Tippen einen Nano-SIM-Karte namen.

Tippen Sie auf den Netzwerktyp, mit dem Sie bevorzugt eine
Verbindung herstellen mochten.
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Zugriffspunktnamen festlegen

Sie koénnen fur den Zugriff auf das Internet die standardmafigen
Zugriffspunktnamen (APN) verwenden. Falls Sie einen neuen
APN hinzufiigen méchten, wenden Sie sich an den
Serviceanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.

1. Tippen die Start Schllissel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Dual-SIM-Einstellungen > Mobile
Netzwerk.

. Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

. Tippen Zugriffs Punkt Namen.

. Tippen +.

. Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von
lhrem Serviceanbieter einzugeben.

a b~ WD

6. Tippen Sie auf P> Speichern, um den Vorgang
abzuschlieRen.
HINWEIS:

Festlegen die APN auf Standardeinstellungen, tippen > Auf
Standard zurlicksetzen.

Netzbetreiber auswahlen

1. Tippen die Start Schitissel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Dual-SIM-Einstellungen >
Mobilfunknetze.

2. Tippen SIM2 Vorsprung an der Oberseite.
3. Tippen Netzbetreiber.
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4. Tippen Suche Netzwerke Suchen alle verfigbaren
Netzwerke und wahlen eine manuell registrieren. Sie kdnnen
auch auf Automatisch wahlen tippen, um ein bevorzugtes
Netzwerk automatisch auszuwahlen.

Verbindung zu Wi-Fi

Einschalten Wi-Fi und verbinden mit einem
Wi-Fi -Netzwerk

1. Tippen die Start Schlissel> Einstellungen > alle
Einstellungen > Wi-Fi.

2. Schieben die Wi-Fi Schalter einschalten Wi-Fi.

3. Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

4. Wenn das Netzwerk gesichert ist, geben Sie das Kennwort
und tippen Verbindung.
Hinzuflgen ein Wi-Fi Netzwerk

Sie kénnen ein Wi-Fi Netzwerk hinzufugen, wenn das Netzwerk
nicht sein Name (SSID) tibertragen, oder ein WLAN Netzwerk
hinzuftigen, wenn Sie auRerhalb des Bereichs liegen.

Um eine Verbindung zu einem sicheren Netzwerk herzustellen,
mussen Sie zuerst die Sicherheitsdetails vom
Netzwerkadministrator abrufen.
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5.

Tippen die Start Schliissel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Wi-Fi.

Schieben die Wi-Fi Einzuschalten schalter um Wi-Fi.
Tippen > Hinzufiigen Netzwerk.

Geben Sie die Netzwerk-SSID (Name) ein. Falls erforderlich,
geben Sie die Sicherheits- bzw. sonstigen
Netzwerkkonfigurationsdetails ein.

Tippen speichern.

Nutzung von Wi-Fi Direct®

Mithilfe von Wi-Fi Direct knnen WLAN-Gerate Dateien und
Daten Uber eine Direktverbindung zur gemeinsamen Nutzung
freigeben, ohne dass drahtlose Zugriffspunkte (Hotspots)
notwendig sind.

1.

Tippen die Start Schliissel > Einstellungen > alle
Einstellungen > Wi-Fi.

If Wi-Fi ist auszuschalten, schieben die Wi-Fi Schalter
einschalten Wi-Fi.

Tippen > Wi-Fi Direct. Ihr Telefon sucht nach Geraten mit
Wi-Fi Direct-Verbindungen.

Tippen einen Geratenamen unten gleichrangigen geréte
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und auswahlen Verbindung verbinden mit

Das andere Gerat erhalt eine Verbindungsaufforderung und
muss diese annehmen, damit die Verbindung hergestellt wird.
Auf beiden Gerate muss eventuell eine gemeinsame PIN
eingegeben werden.

5. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird das Gerét in der
Liste der gleichrangigen Geréate als ,Verbunden“ angezeigt.

Datenaustausch Uber NFC

NFC (Near Field Communication) erméglicht Ihnrem Telefon den
Datenaustausch mit einem anderen NFC-fahigen Gerét, wenn
sich die Gerate Tippen oder sich in direkter Nahe zueinander
befinden.

Je nachdem, welche Anwendungen auf Ihrem Telefon installiert
sind, kdnnen Sie Ihr Telefon ggf. als Zeitausweis oder als
Zugangsausweis verwendet werden. Um diese Funktion zu
nutzen, tippen Sie mit der Rickseite Ihres Geréats gegen einen
NFC-fahigen Zugangspunkt, geméar den Nutzungsbedingungen
des jeweiligen Anbieters.

1. Tippen die Start Schliissel> Einstellungen > alle
Einstellungen > mehr.

2. Schieben die NFC Wechseln zu der auf position.

3. Wenn Sie Web-Seiten, Kontaktinformationen,
YouTube-Videos oder andere Inhalte auf lhrem Handy zu
einem anderen NFC-féhigen Gerét freigeben mochten, tippen
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Android Beam und schieben den Schalter auf die auf
position.

Verwenden von USB On-The-Go (OTG)

lhr Telefon unterstiitzt USB On-The-Go. Sie kénnen das Telefon
und ein USB-Peripheriegerét (z. B. einen USB-Stick, eine
USB-Maus oder eine USB-Tastatur) mit einem
OTG-Adapterkabel verbinden.

Beispiel: Wenn Sie das Telefon mit einem USB-Stick verbinden,
kénnen Sie die Dateien auf dem USB-Stick durchsuchen, das
Telefon mit einer USB-Maus verbinden und dann mit der Maus im

Telefon navigieren.
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Telefongesprache

Sie kénnen Anrufe ber die App ,Telefon®, ,Kontakte" oder
andere Apps oder Widgets tatigen, die Kontaktinformationen
anzeigen. Uberall dort, wo eine Telefonnummer angezeigt wird,
kénnen Sie in der Regel auf ,Wahlen* tippen.

Tatigen und Beenden von Anrufen
Anruf durch Wahlen tatigen

1. Tippen die Start Schlissel > > Telefon.

2. Wenn die Dialpad ist geschlossen, tippen o um es
anzuzeigen.

3. Eeben die Telefonnummer oder den Namen des Kontakts mit
dem dialpad. Tippen um zu léschen falsche Ziffern .

4. Tippen unterhalb der Tastatur wéhlen.

HINWEIS:

Um einen internationalen Anruf zu tatigen, tippen und halten Sie

die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben Sie

dann die Léandervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwahl und der
Rufnummer.
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Einen Anruf beenden
Wahrend eines Anrufs Tippen @ % auf dem Bildschirm.

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Anruf annehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben '+ unten zu
beantworten um den Anruf.

Anruf ablehnen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, schieben %' zu anruf ablehnen

Sie kénnen auch tippen B m den Anruf abweisen und
wahlen eine voreingestellte Textnachricht oder ein Schreiben an
den senden zu Anrufer.

Uberpriifen der Voicemail

Wenn Sie das Telefon so eingestellt haben, dass Anrufe an die
Voicemail umgeleitet werden, kénnen Anrufer
Voicemail-Nachrichten hinterlassen, wenn Sie nicht erreichbar
sind. So rufen Sie die hinterlassenen Nachrichten ab:

1. senden die Start Schlissel > > Telefon.

2. Wenn die Dialpad ist geschlossen, tippen @ um es
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anzuzeigen.

3. Tippen und halten Sie die Taste 1 im Wahlprogramm. Geben
Sie nach Aufforderung lhr Voicemail-Passwort ein.

Befolgen Sie die Sprachaufforderungen, und verwalten Sie lhre
Voicemail-Nachrichten.
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Kontakte

Um lhre Kontakte anzuzeigen, tippen die Start Schlussel >

. Von dort kénnen Sie Tippen die Registerkarten oben auf
dem Bildschirm zu schnell Wechseln, Kontaktgruppen oder die
Telefon-app.

Hinzufligen von neuen Kontakten
1. Tippen Sie auf die Starttaste >
2. Tippen ° > 7 Hinzufligen von neuen Kontakten

3. Tippen Sie auf das Kontofeld oben im Bildschirm, um
auszuwahlen, wo der Kontakt gespeichert werden soll. Sie
kénnen den Kontakt am Telefon, ein Nano-UIM speichern /
Nano-SIM-Karte oder ein Webkonto haben Sie auf hinzugefigt
dem Telefon .

4. Geben Sie den Namen, die Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und sonstige Informationen des Kontakts
ein.

5. Tippen Save.

Hinzufligen eines Kontakts zu
Favoriten

Sie kénnen die Kontakte hinzuftigen, die Sie haufig zu Favoriten
verwenden, so dass sie kénnen finden schnell.
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1. Tippen Sie auf die Starttaste > (X}

2. Tippen einen Kontakt und dann tippen an die obere.
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Tippen die Start Schliissel und schieben den Bildschirm zur
Auswahl Email. Verwenden Sie diese Funktion, um E-Mails
von lhrem Internet- oder sonstigen Konto per POP3 oder IMAP
zu senden und zu empfangen, oder greifen Sie fir Ihren
geschéftlichen E-Mail-Bedarf auf Ihr Exchange
ActiveSync-Konto zu.

Einrichten des ersten E-Mail-Kontos
1. Tippen die Start Schliissel> Email.

2. Auswahlen Sie einen e-Mail-Server und geben Sie die
e-Mail-Adresse und Passwort .

3. Tippen Anmelden das Telefon die abrufen zu lassen
Netzwerkparameter automatisch .

4. Folgen Sie zum Abschliel3en der Einrichtung den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

lhr Telefon zeigt den Posteingang des E-Mail-Kontos an und
beginnt mit dem Herunterladen der E-Mail-Nachrichten.

Schreiben und Senden einer E-Mail

1. Offnen Ihr e-Mail-Posteingang und tippen 7

EHinweEs:
Wenn Sie mehr als ein e-Mail-Konto auf dem Telefon
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hinzugefugt haben, tippen Sie auf die Cc/Bcc-Zeile, um den
Absenderinformationen anzeigen und wahlen das Konto,
das Sie zum Senden der Nachricht verwenden méchten

Geben Sie einen Kontaktnamen oder eine E-Mail-Adresse
in das Feld An ein. Trennen Sie die Empfénger durch
Kommas. Sie kdnnen auch tippen Empfanger
auswahlen aus lhrer Kontaktliste.

Geben Sie den Betreff der E-Mail ein, und verfassen Sie
den Text der E-Mail.

Tippen Sie auf , um Bilder, Videos und andere Dateien
als Anlagen hinzuzuftigen.

Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf :"’ um die
Nachricht zu senden.

Reaktion auf eine E-Mail

1.

Offnen Sie die E-Mail, die Sie beantworten bzw. weiterleiten
maochten, Uber den Posteingang.

Fuhren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus:

» Antwort an den Absender, tippen & > Antwort.
» Antwort an den Absender und alle Empféanger der

urspriinglichen e-Mail, tippen - Antwort alel.

» Sie zum Weiterleiten die Email an eine andere, tippen
® > Forward.

Bearbeiten Ihre Nachricht und tippen >
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Sie kénnen die Funktion ,Messaging” zum Austausch von
Textnachrichten (SMS) und Multimedia-Nachrichten (MMS)
verwenden.

Offnen des Messaging-Bildschirms

Tippen Sie auf die Starttaste > i

Senden einer Nachricht
1. Auf der Messaging Bildschirm, tippen ° an der
Unterseite.
2. E_Ugen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfanger
inzu.

» Tippen Sie auf das Feld An, und geben Sie die Nummer
des Empfangers oder den Kontaktnamen manuell ein.
Wenn das Telefon einige Vorschléage bereitstellt, tippen
Sie auf denjenigen, den Sie hinzufiigen mochten.

» Wahlen Sie Empfanger aus Ihrer Kontaktliste oder dem
Anrufprotokoll aus, indem Sie auf ;tippen.

3. Tippen die Typ message Feld und Geben Sie den
Nachrichtentext.
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4. Wenn Sie_eine Multimedia-Nachricht senden mochten,
Tippen geben einen Betreff oder eine anhangen Datei
an die nachricht .
5. Tippen > Wenn Nano-UIM Karten und Nano-SIM-Karte
1 2
installiert , Tippen > oder » zu senden mit Nano-UIM
oder Nano-SIM-Karte .

HINWEIS:
Sie kénnen auch E-Mail-Adressen als Empféanger fiir
MMS-Nachrichten einfligen.

HINWEIS:
Fugen Sie keinen Betreff und keine Anhénge hinzu, wenn Sie
eine SMS-Nachricht senden méchten. Ansonsten kénnen lhnen
die Kosten fir eine MMS-Nachricht auferlegt werden.

Antworten auf eine Nachricht

Erhaltene Nachrichten werden bestehenden Threads mit
derselben Nummer hinzugeftigt. Wenn die neue Nachricht von
einer neuen Nummer stammt, wird ein neuer Thread erstellt.

1. Tippen Sie im Bildschirm Messaging auf den Thread mit
der Nachricht, die Sie beantworten mochten.

2. Geben Sie lhre Antwort unten in das Textfeld ein. Sie
konnen tippen (& Wenn Sie méchten mit einer MMS
Antworten .

3. Tippen > Wenn Nano-UIM Karten und Nano-SIM-Karte
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1 2
installiert , tippen > oder » zu senden mit Nano-UIM
oder Nano-SIM-Karte .
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Kamera

Mit Ihnrem Telefon kénnen Sie Fotos und Videos aufnehmen.
Fotos und Videos liegen auf der Telefons internen Speicher des.
Sie koénnen sie auf lhren Computer kopieren bzw. in der
Galerie darauf zugreifen.

Aufnehmen von Fotos

1. Tippen die Start Schlussel > [i

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Der automatische
Kameramodus wird standardmafig verwendet.
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Nummer |Funktion

1 Zwischen der Frontkamera und der riickseitigen Kamera
wechseln.
Eine Zeitverzégerung festlegen, bevor die Kamera

2 automatisch ein Bild aufnimmt, nachdem Sie auf den
Ausloser gedrickt haben.

3 Aktivieren oder Deaktivieren der Hohe dynamische Werte
(HDR) Funktion, nur fir die die Heckkamera.

2 Blitzlichteinstellung andern, nur fir die rickseitige Kamera
verfugbar

5 Kameraeinstellungen andern.

6 Wechseln Videokamera, Fotoapparat oder manuelle
Foto-Kamera-Modus .

7 Beenden Sie das Kamera

8 Selektieren einen Farbeffekt aus oder weitere
Sondereffekte.

9 Ein Bild aufnehmen.

10 Ein LIVE-Foto zu erfassen.

11 Aufgenommene Bilder und Videos anzeigen.
Verwenden Sie spezielle Foto oder Videokamera Modi,

12 unter anderem als Super Nacht, Panorama, Magie
Exposition, Mehrfachbelichtung, Zeitlupe und Zeitraffer.

O waRNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.
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HINWEIS:

Sie kénnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander-
oder zusammenziehen, um Bilder zu vergréRern oder zu
verkleinern, bevor Sie sie aufnehmen.

. Tippen Sie auf den Bereich, der fokussiert werden soll, oder
lassen Sie den Autofokus der Kamera auf der Mitte des
Bildes.

HINWEIS:
Im Automatik Kamera modus wenn Sie den Rildschirm zu
konzentrieren, die Exposition Bar beruihren T Wird neben
Fokuspunkt . Sie kénnen ziehen # oben bzw unten die
Belichtung einzustellen
Leicht Tippen @ Die Volumen Schlussel kann ein
eingesetzt werden Foto aufzunehmen.

HINWEIS:

Wenn Sie die front-Kamera verwenden, kdnnen Sie auch
beriihren & oder VERSCHONERN verwenden
lacheln-Erkennung oder Schonheit Gesicht .
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Aufnehmen eines Videos

Sie kénnen aufzeichnen Normal-Geschwindigkeit Videoclips .
Die ruickseitige Kamera kdnnen Sie auch aufzeichnen Zeitlupe
oder Zeitraffer video.

1. Tippen Sie auf die Starttaste > [\.a

2. Tippen VIDEO Wenn Sie aufnehmen méchten eine
Normal-Geschwindigkeit Video . Zeitlupe oder
Zeitraffer-video zu erfassen, Tippen ... > Zeitlupe oder
Zeitraffer.

3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv. Sie kdnnen vor und
wahrend der Aufnahme auf jede beliebige Stelle auf dem
Bildschirm tippen, auf die sich der Camcorder konzentrieren
soll.

HINWEIS:
Sie kdnnen vor und wéhrend der Aufnahme zwei Finger auf
dem Bildschirm auseinander- oder zusammenziehen.

HINWEIS:

Wenn Sie Tippen Sie den Bildschirm zu konzentrieren
wahrend der Normal-Geschwindigkeit Aufzeichnung, die
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Exposition Bar T wird neben den Fokus-Punkt angezeigt.
Sie kénnen ziehen # oben bzw unten die Belichtung
einzustellen.

4. Tippen Q zum Starten der Aufnahme eines Videoclips
Normalgeschwindigkeit oder Tippen Sie ® e
aufzeichnen Zeitlupe oder Zeitraffer-video .

HINWEIS:
Wahrend das mit Normalgeschwindigkeit oder
Zeitlupenaufnahme im Gange ist, anfassen ‘' um die
unterbrechen Aufzeichnung. Wenn Sie eine mit
Normalgeschwindigkeit oder Zeitraffer-Video aufgezeichnet,
anfassen @ um den Rahmen als ein separates Foto
speichern.

5. Berthrung (®) oder ‘' um die anzuhalten Aufnahme.

Verwenden weiterer Kameramodi

Neben dem Aufnehmen von Fotos und Videos auf
herkdmmliche Weise bietet die Kamera-App weitere
leistungsstarke und interessante Kameramodi. Bertihrung ... in
dem Sucherschirmsie alle zu finden.

e SUPER NACHT: Einfangen Aufnahmen bei schwacher
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dunkleren Umgebung.

PANORAMA: Einfangen Panoramabilder.

MAGIE EXPOSITION: Einfangen water flow or car trail.
Mehrfachbelichtung: Einfangen Sie fur die Collage.
Zeitlupe: Einfangen Zeitlupe Videoclips.

ZEITRAFFER: Setzen Sie den Zeitraum zwischen den
einzelnen Bildern wenn Sie im Zeitraffer Videos mit dem
Rickkamera zu schiefRen.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie
niemals beim

Autofahren. Schreiben Verwenden Sie lhr
und lesen Sie A Telefon nicht an
wahrend des Tankstellen.

Autofahrens keine
SMS-Nachrichten.

Halten Sie Ihr Telefon

beim Telefonieren Ihr Telefon kann grelles
mindestens 15 mm A oder aufblitzendes
von lhrem Ohr bzw. Licht erzeugen.

Korper entfernt.

Kleinteile kdnnen bei Werfen Sie lhr Telefon

é Verschlucken zum nicht in ein offenes

Ersticken fuhren. Feuer.

P
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lhr Telefon kann sehr
laute Gerausche
entwickeln.

p

Zur Vermeidung von
Gehdrschaden nicht
Uber langere Zeitrdume
Musik bei hoher
Lautstarke horen.

Vermeiden Sie
Kontakt mit
Magnetfeldern.

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

Halten Sie lhr Handy
von
Herzschrittmachern
und anderen
medizinischen
Geraten fern.

Halten Sie lhr Telefon
von Flussigkeiten fern.
Bewahren Sie das
Telefon trocken auf.

Schalten Sie Ihr
Telefon in
Krankenhausern und
medizinischen
Einrichtungen auf
Anweisung aus.

Zerlegen Sie lhr
Telefon nicht.
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Schalten Sie lhr

Telefon in Flugzeugen Verwenden Sie nur
und auf Flughafen auf zugelassenes Zubehor.

Anweisung aus.

=

. Verlassen Sie sich bei
Schalten Sie lhr o
der Kommunikation in

Telefon in der Nahe L .
) () Notsituationen nicht
explosiver Stoffe oder

L ausschlieBlich auf hr
Flussigkeiten ab.

Telefon.

Belastung durch Funkfrequenzfelder
(HF)
Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthélt einen Sender und einen Empfénger. Ist es
EINGESCHALTET, empfangt und sendet es HF-Energie.
Waéhrend Sie mit dem Telefon telefonieren, steuert das System,
das Ihren Anruf verarbeitet, den Leistungspegel fiir das Senden
von Signalen durch das Telefon.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Dieses Telefon ist ein Funksender und -empfanger. Es ist so
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konzipiert, dass die in internationalen Richtlinien empfohlenen
Grenzwerte fur die Belastung durch Funkwellen nicht
Uberschritten werden. Diese Richtlinien wurden von der
unabhéngigen wissenschaftlichen Organisation ICNIRP
erarbeitet und enthalten Sicherheitsgrenzwerte, die dem
Schutz aller Personen dienen sollen, unabhangig von deren
Alter und Gesundheitszustand.

Grundlage fur diese Richtlinien ist die als ,spezifische
Absorptionsrate” oder ,SAR" bekannte Maf3einheit. Der
SAR-Grenzwert fir mobile Geréate liegt bei 2 W/kg, und der
héchste SAR-Wert furr dieses Gerat lag im Test am Kopf bei
1,29 W/kg* und im Test am Korper bei 0,75 W/kg*. Da mobile
Geréate eine Reihe von Funktionen anbieten, kdnnen sie in
anderen Positionen, z. B — wie in diesem Benutzerhandbuch
beschrieben — am Kdrper verwendet werden**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die hdchste
Sendeleistung des Geréts verwendet. Deshalb liegt der
tatsachliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des Betriebs
normalerweise darunter. Dies ist darauf automatisch
Anderungen der Sendeleistung des Gerates zu gewéhrleisten

verwendet nur die minimale Leistung Bendtigt, um mit dem
Netzwerk zu kommunizieren.

* Die Priifungen erfolgen in Ubereinstimmung mit EN 50360,
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EN 62209-1, EN 62209-2, EN 50566, EN 62479
** Siehe auch Betrieb bei Tragen am Korper.

Betrieb bei Tragen am Kérper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das
Telefon mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Koérper zu
tragen.

Ein VerstoR3 gegen diese Anweisung kann dazu fuhren, dass
die entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fur die
HF-Belastung Uberschritten werden.

Einschranken der Belastung durch
Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den folgenden
Rat fur Personen, die eine geringere Belastung durch
HF-Felder winschen:

VorsichtsmaRnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmalZnahmen bei
der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig. Wenn
Individuen betroffen sind, kénnen sie ihre eigenen begrenzen
oder ihren Kindern Strahlungsbelastung durch Begrenzung der
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Lange der Anrufe, oder "Handfrei" Geraten, um mobilen zu
halten Telefone entfernt aus dem Kopf und Korper.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im WHO
Fact Sheet 193 auf der WHO-Homepage
http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.

Behordliche Informationen

Die folgenden Genehmigungen und Bescheide gelten in
bestimmten Regionen.

Bitte suchen Sie den Abschnitt Erklarung der RoHS
Kompatibilitdét und CE DOC am Ende dieses Handbuchs.

Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das Fahren zu
legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das Telefonieren mit dem
Telefon wahrend der Fahrt (auch mit einer Freisprechanlage)
kann den Fahrer ablenken und zu Unfallen fiihren. Ortliche
Gesetze und Bestimmungen, die die Verwendung von mobilen
Geraten am Steuer beschrénken, sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle Aufmerksamkeit auf
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diese Tatigkeit zu legen, um das Unfallrisiko zu senken.
Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung

und Verwendung

Sie allein sind fur die Verwendung des Telefons durch Sie und fur

die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an

denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die

Verwendung des Telefons unterliegt Sicherheitsmafnahmen, die

zum Schutz der Benutzer und deren Umgebung entwickelt

wurden.

e Behandeln Sie Handy und Zubehor jederzeit mit Vorsicht, und
bewahren Sie es an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

e Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls konnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

e Sdaubern Sie das Gerat und das Zubehdr mit einem weichen
Material wie beispielsweise einem Brillenputztuch.
Verwenden Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fiir die Reinigung, da sie in das Geréat flieRen
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kénnten.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder Flussigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.

Malen Sie Telefon oder Zubehor nicht an.

Zerlegen Sie Ihr Telefon bzw. das Zubehor nicht. Lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.
Setzen Sie Handy oder Zubehdr keinen extremen

Temperaturen von unter -[5] und tber +[50] Grad Celsius aus.

Bewahren Sie lhr Handy nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heiBen Kochutensilien auf. Andernfalls kann Ihr Telefon
beschédigt werden.

Uberpriifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

Tragen Sie das Telefon nicht in der Gesafitasche, da es beim
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Hinsetzen zerbrechen kénnte.

Kleinkinder

Bewahren Sie Handy und Zubehor fir Kleinkinder unzugéanglich
auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen.

Kleinkinder kdnnten sich selbst oder andere verletzen oder das
Telefon unabsichtlich beschadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu Verletzungen
fihren bzw. sich 16sen und bei Verschlucken zum Ersticken
fuhren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, bewahren Sie das
Telefon nicht Giber einen langeren Zeitraum in der Néhe
elektronischer Gerate oder magnetischer Medien auf.

Elektrostatische Entladung
Tippen Sie nicht die Metallkonnektoren der nano-SIM-Karte.

Antenne

Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines Anrufs
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an |hr Ohr und mit der Unterseite an Ihren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich Uber Airbags
oder im Airbagauslésungsbereich auf, da beim Auslésen von
Airbags grof3e Kréfte freiwerden, die zu ernsthaften Verletzungen
fihren koénnen.

Legen Sie das Telefon an einen sicheren Ort, bevor Sie das
Fahrzeug starten.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht erzeugen.
Bei einer geringen Prozentzahl an Personen kdnnen aufblitzende
Lichter oder Lichtmuster, die beim Spielen oder Ansehen von
Videos auftreten kdnnen, zu Ohnmacht oder Anfallen fihren
(selbst wenn dies nie zuvor geschehen ist). Wenn Sie Anfalle
oder Ohnmachten erlitten haben oder dies in Ihrer Familie
aufgetreten ist, sollten Sie sich an einen Arzt wenden.

Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:

o Halten Sie das Telefon nicht zu fest.

« Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.
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« Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie mdglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

e Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.
Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher fur
Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Hoérschaden fiihren kénnen. Reduzieren Sie vor Verwendung von
Kopfhérern, Bluetooth-Stereo-Headsets oder anderen
Audiogeraten die Lautstarke.

Telefon Heizzentralen

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wéhrend des
normalen Gebrauchs warm werden.
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Elektrosicherheit

Zubehor
Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.

SchlieRen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles Zubehor
an.

Tippen Sie die Akkuanschliisse nicht, und achten Sie darauf,
dass diese nicht mit Metallgegenstanden wie Munzen oder
Schltsselringen in Beriihrung kommen und ein Kurzschluss
verursacht wird.

Durchstechen Sie unter keinen Umsténden die Oberflache des
Akkus mit spitzen Gegenstanden.

Verbindung zu einem Auto

Holen Sie sich professionellen Rat, wenn Sie eine
Telefonschnittstelle an die Elektroanlage des Fahrzeugs
anschlieRen mochten.

Defekte und beschadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubeh©or nicht.

Telefon und Zubehdr durfen nur von qualifiziertem Personal
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Uberpruft und repariert werden.

Wenn das Telefon (bzw. das Zubehor) ins Wasser gefallen ist,
eine offene Stelle aufweist oder es heftig auf dem Boden
aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder, nachdem Sie
es in einem autorisierten Service-Center haben Uberpriifen
lassen.

Radiofrequenz Interferenz

Generelle Aussage dariber Interferenz

Bei der Verwendung des Handys in unmittelbarer Nahe zu
medizinischen Geréaten wie Herzschrittmachern und Horgeraten
ist Vorsicht geboten.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Handy und Schrittmacher,
um mdgliche Stérungen beim Herzschrittmacher durch die
Handysignale zu vermeiden. Telefonieren Sie deshalb mit dem
Ohr auf der anderen Seite des Schrittmachers, und tragen Sie
das Telefon nicht in der Brusttasche.
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Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen Cochleaimplantaten
kann es zu stérenden Gerauschen kommen, wenn ein mobiles
Gerat verwendet wird oder sich eines in der Nahe befindet.

Der Storungsgrad ist abhéngig vom Horgeratetyp und von der
Entfernung der Stérquelle. Je gréRer der Abstand, desto geringer
ist die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller Ihres Horgerats
nach Alternativen.

Medizinische Geréate

Fragen Sie Ihren Arzt oder den Hersteller des medizinischen
Gerats, ob die Funktion des medizinischen Gerats durch das
Telefon gestort wird.

Krankenh&auser

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in Krankenh&usern,
Kliniken oder medizinischen Einrichtungen aus. Diese
Anweisungen dienen dazu, mogliche Interferenzen mit
empfindlicher medizinischer Technik zu verhindern.
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Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen-
bzw. Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der Nutzung
von mobilen Geraten an Bord. Wenn das Handy uber einen
Flugmodus verfiigt, muss dieser beim Betreten des Flugzeugs
aktiviert werden.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
maoglicher Interferenzen mit elektronischen Geréten die Nutzung
von Handys im Fahrzeug nur zulassen, wenn eine
Freisprecheinrichtung mit AuRenantenne installiert ist.

Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle Schilder,
die das Ausschalten mobiler Geréte oder sonstiger Funktechnik
verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehéren Tankstellen,
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Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fir
Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel wie Kdrner, Staub oder Metallstaub
enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie das Handy oder Mobilgerat aus, wenn Sie sich in
einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in denen auf
Schildern das Ausschalten von Funksprechgeréten bzw.
elektronischen Geréten verlangt wird. Dadurch soll die Stérung
der Sprengarbeiten verhindert werden.
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Deklaration der RoHS-Konformitat

Um die Auswirkungen auf die Umwelt minimieren und mehr
Verantwortung auf die Erde, auf die wir leben, dient dieses
Dokument als eine férmliche Erklérung, die ZTE AXON 7 Mini
von ZTE CORPORATION hergestellt in Ubereinstimmung mit
der Richtlinie 2011/65/EU des Europaischen Parlaments -
RoHS (Restriktion von Gefahrstoffen) ist in Bezug auf die
folgenden Stoffe:

1.

EESEE AN

Blei (Pb)

Quecksilber (Hg)

Cadmium (Cd)

Sechswertiges Chrom (Cr (V1))
Polybromierte Biphenyle (PBBs)

. Polybromierte Diphenylether (PBDEs)

ZTE AXON 7 mini hergestellt von der ZTE CORPORATION,
erfullt die Forderungen der Richtlinie 2011/65/EU.
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Entsorgung von Altgeraten

Wenn dieses Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne
durchgestrichen zu einem Produkt
angebracht ist, bedeutet dies, dass das
Produkt ist durch die Europaische
Richtlinie 2012/19/EU.

Alle elektrischen und elektronischen
Produkte sollten zu entsorgen separat aus
dem stadtischen Abfallstrom tber den
dafir vorgesehenen Sammelstellen
ernannt durch die Regierung oder den
ortlichen Behdrden.

Die korrekte Entsorgung von Altgeréten
hilft Vermeidung mdglicher negativer
Folgen fir die Umwelt und die
menschliche Gesundheit.

Fur dieses Produkts recycling-Informationen anhand der
WEEE-Richtlinie,Bitte senden Sie eine E-mail an

weee@zte.com.cn
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EU-KONFORMITATSERKLARUN

C€0700

Fur das nachstehend ausgezeichnete Produkt wird Folgendes
erklart:

Produkttyp: Digitales
LTE/WCDMA/CDMA/GSM(GPRS)-Multiband-Mobiltelefon

Modell Nr: ZTE B2017G

Produktbeschreibung: LTE/'WCDMA/CDMA/GSM(GPRS)
Multiband-Mobiltelefon

Aquivalent die wesentlichen Schutzanforderungen Richtlinien
Uiber Radio und Telekommunikations-Endgeréaten (Richtlinie
1999/5/EG), Beschrankung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeréaten (Direktive 2011/65/EU),
Okodesign-Anforderungen fiir energierelevante Produkte
(Direktive 2009/125/EG) und ihre Anderungen.

Diese Erklarung gilt fir sémtliche Exemplare, die in ihrer

Herstellungsweise mit dem zu Test- und Bewertungszwecken
eingereichten Musterexemplar identisch sind.

Die Beurteilungen wurden auf Grundlage folgender
Bestimmungen und Standards durchgefihrt:
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Sicherheit

EN60950-1: 2006/ A11:2009/ A1:2010/ A12:2011/
A2:2013

EN50332-1 :2013 ; EN50332-2 :2013

EMC

EN 55022:2010; EN 55024:2010
EN 301 489-1 V1.9.2;
EN 301489-3 V1.6.1;
EN 301 489-7 V1.3.1,

EN 301 489-17 v2.2.1
EN 301 489-24 V1.5.1

Funkanlage
n

EN 301 511 V12.1.1
EN 301 908-1/-2 V7.1.1
EN 301 908-13 V7.1.1;
EN300 328 V1.9.1; EN 300 330-1 V1.8.1;
EN 300 330-2 V1.6.1,;
EN 300 440-1V 1.6.1,
EN 300 440-2V 1.4.1

Gesundheit

EN 50360:2001/A1:2012

EN 50566:2013/AC: 2014

EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 62479:2010
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Der Hersteller ubernimmt die Verantwortung fur diese
Erklarung:

ZTE Corporation

ZTE Plaza, Keji Road South, Hallo-Tech, Industrial Park,
Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, 518057,
P.R.China

Autorisierter Unterzeichner im Namen der Firma:

Yao Cuifeng Qualitat Direktor des ZTE Corporation

INamen im Blockbuchstaben und Positionen des
Unternehmens

Shenzhen, 15. Juli 2016 Qg@g@g?
Ort & Datum Rechtsverbindliche Unterschrift
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